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2 Bau- und Bedienungsanleitung
-

Sicherheit, Raumklima und Licht nach Mal3 -

Homematic IP Rollladen-

und Jalousiesteuerung

Automatisch arbeitende, motorisierte Rollladen- und Markisensteuerungen erh6hen den Wohnkomfort sowie die Sicher-
heit und tragen zu einer komfortablen Dosierung von Warme- und Lichteinfluss im Raum bei. Motorisierte Jalousieanla-
gen bieten gegeniiber Rollldden erweiterte Moglichkeiten der Beschattungssteuerung, da sie iiber schwenkbare Lamellen
verfiigen, die das Sonnenlicht gezielt abweisen bzw. lenken konnen. Genau fiir die beschriebenen Einsatzzwecke sind die
hier vorgestellten Rollladen- und Jalousiesteuerungen konzipiert. Wahrend die Rollladensteuerung das definierte Heben
und Senken von Rollldden und Jalousien ermdglicht, verfiigt die Jalousiesteuerung neben den Funktionen fiir das Senken
und Heben auch iiber die der Lamellensteuerung. Die Gerate sind als Unterputz-/Einbaugerdte ausgefiihrt, was eine ver-

deckte Installation einfach macht.

Rollladen automatisieren

Verfiigt man iiber motorisierte Rollldden, Jalousien
oder Markisen, ist deren automatischer Betrieb der
ndchstliegende Schritt. Einmal erhoht dies den Wohn-
komfort, denn man muss sich nicht mehr tédglich um
das Heben und Senken jedes einzelnen Rollladens im
Haus kiimmern. Zusdtzlich dient es der Sicherheit,
denn bei Abwesenheit werden die Rollldden genauso
bewegt wie sonst jeden Tag und somit Anwesenheit
simuliert.

Auch die Klimatisierung spielt eine Rolle - so kann
man durch sonnenstands- und temperaturabhangige
Steuerungsvorgdange das Klima im Raum regeln,
etwa bei starker Sonneneinstrahlung den Rollladen
teilweise oder ganz absenken und entsprechend bei
Abkiihlung oder mehr Lichtbedarf wieder hochfahren
lassen. Uber ortsbezogene jahreszeitliche Sonnen-
standsverlaufe, ggf. verbunden mit Wettersensoren,
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z. B. einem Helligkeitssensor, kann man die SchlieRzeiten automatisch
jahreszeitlich flexibilisieren. Ebenso sind wetterabhangige Steuerun-
gen moglich, etwa bei plotzlichem Sturm oder extremem Niederschlag.
Bewegt man z. B. Markisen, ist solch eine wetterabhangige Steuerung
besonders wichtig. All dies kann der hier vorgestellte Aktor im Zusam-
menspiel mit der Homematic IP App und mit nochmals erweiterten
Funktionen {iber die Homematic Systemsteuerung, also eine CCU2 oder
eine addquate Zentrale, z. B. Raspberrymatic, realisieren.

Raffstore/Jalousie — die Alternative

Der traditionelle Rollladen bekommt zunehmend eine moderne Kon-
kurrenz. Gerade in neuen Gebduden, die oft {iber groRRe Glasflachen ver-
fligen, wie z. B. Wintergdrten, ist der Raffstore bzw. die Jalousie oft die
bessere Losung. Beide sind sowohl innen als auch aufen montierbar und
bieten zahlreiche Vorteile gegeniiber dem Rollladen. Der gravierendste
ist sicher die gezielte Lenkung von Sonnenlicht. Wahrend man beim
Rollladen nur die Méglichkeit der partiellen Absenkung und damit den
Nachteil der gleichzeitigen Verdunkelung des Raums hat, bieten Raff-



stores und Jalousien die Moglichkeit, das Sonnenlicht durch Schwenken
der Lamellen gezielt zu lenken. Moderne Raffstores z. B. lassen sich so
einstellen, dass sie in mehreren Zonen ,arbeiten”. Wahrend ein Teil fiir
Privatsphdre und Sichtschutz sorgt, ldsst der andere Teil gezielt das
Sonnenlicht in den Raum und sorgt so fiir eine natiirliche Beleuchtung.
Durch die gezielte Lichtfiihrung iiber die Lamellen wird dabei fiir eine
sehr angenehme Lichtverteilung im Raum gesorgt.

Auf der anderen Seite bieten die schwenkbaren Lamellen einen eben-
falls gezielt einsetzbaren Sonnen- und auch Wetterschutz. Dariiber
hinaus gibt es eingearbeitete Insektenschutzvorrichtungen, die das
Eindringen von Insekten bei gedffneten Fenstern und Tiiren verhindern.
Einem Raffstore ist es z. B. auch von auflen kaum anzusehen, ob ein
Fenster dahinter gedffnet ist. Und durch die Formgebung der Lamellen
schlielich hat man gleichzeitig eine geschiitzte Privatsphdre und den
Blick nach auRen.

Und die Sicherheit? Geschlossene Raffstores bieten die gleiche Ein-
bruchsicherheit wie Rollldden, sie sind aus stabilem Aluminium gefer-
tigt und wollen auch erst durchbrochen werden. Zudem sind in der ange-
sprochenen modernen bzw. modernisierten Umgebung meist ohnehin
sichere, einbruchhemmende Fenster verbaut.

Jalousien werden meist innen an den Fenstern verbaut, auch sie punk-
ten bei Sichtschutz, Lichtfiihrung und Schutz vor Sonneneinstrahlung
mit schwenkbaren Lamellen, ob senkrecht oder waagerecht. Auch hier
gibt es motorisierte Versionen. Derart vielseitig nutzbare Einrichtungen
lassen natiirlich ganz schnell den Ruf nach einer Automatisierung auf-
kommen - den Wunsch erfiillen auch die meisten Hersteller bis hin zu
ausgefeilten Klimatisierungslosungen. Hat man allerdings vor, Jalousien
und Raffstores in die eigene Hausautomation, hier die Homematic, ein-
zubinden, bedarf es entsprechend spezialisierter Steuerungen.

Genau hier setzt der Jalousieaktor an. Er ermdéglicht das gezielte Ein-
stellen der Lamellen ebenso wie das Heben und Senken der Jalousien.
Dariiber hinaus ist durch die Anbindung an Sensoren oder die Zentrale
eine ausgefeilte Klima- bzw. Wettersteuerung ebenso maglich wie die
Ausiibung von Sicherheitsfunktionen und iiberhaupt eine umfassende
Automatisierung der Sichtschutz- und Beschattungsanlagen. Gerade
die gezielte Klimatisierung durch die beweglichen Lamellen macht oft
den zusdtzlichen Einsatz von Klima- und Beliiftungsanlagen unnétig,
denn z. B. schon eine einfache Temperaturdifferenzsteuerung, wie sie
bei Homematic Anwendern langst {iblich ist, kann hier eine wirksame
Klimatisierung herbeifiihren.

Gerdte-Kurzbezeichnung:
Versorgungsspannung:
Stromaufnahme:
Leistungsaufnahme Ruhebetrieb:
Max. Schaltleistung:

Lastart:

Relais:

Leitungsart und -querschnitt:
Installation:

Schutzart:

Schutzklasse:
Umgebungstemperatur:
Funk-Frequenzband:

Max. Funk-Sendeleistung:
Empfangerkategorie:

Typ. Funk-Freifeldreichweite:
Duty-Cycle:

Abmessungen (B x H x T):
Gewicht:
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Sie ist weg

Will man moderne Haustechnik installieren, darf diese
heute nicht wie ein Fremdkorper in der Wohnung wir-
ken, sondern sollte moglichst unauffallig und vollig
unkompliziert bedienbar im Hintergrund arbeiten. So
wird sie von allen Bewohnern am ehesten akzeptiert.
Da bietet sich bei den hier vorgestellten Aktoren eine
grofRe Vielzahl an optisch unauffdlligen Einbaumdg-
lichkeiten an.

Die Aktoren sind sowohl in Schalter- und Verbin-
dungsdosen als auch direkt am Antrieb des Rollladens
bzw. der Jalousie, im zugehdrigen Kasten, ebenfalls
zur Gewahrleistung der Beriihrungssicherheit in einer
eigenen Verbindungsdose installierbar. Sie bieten
zusdtzlich zur Funksteuerung auch die Maglich-
keit, einen externen Wippentaster fiir die manuelle
Bedienung anzuschlieRen. So kann der Aktor auch
hinter einem flachen Wandtaster bzw. in einer tiefen
Schalterdose installiert werden, ohne dass man einen
Eingriff in die vorhandene, hauseigene Installations-
linie vornehmen muss. Denn nicht immer kann man
hier zur funktionsgleichen 55-mm-Unterputzsteue-
rung greifen, z. B. wenn man eine nicht mit dieser
kompatible Installationslinie im Haus hat. Bedin-
gung ist allein, dass am Montageort des Aktors das
230-V-Netz mit Phase und Neutralleiter vorhanden
sein muss.

Auf diese Weise kann man wie gewohnt vor Ort
schalten und hat gleichzeitig die Komfortoption der
Funksteuerung, die hiervon unabhdngig Rollldden
hebt oder senkt oder die Jalousie steuert. Dazu sind
Sensoren, Funk-Fernbedienungen und Zentralen des
Homematic Systems einsetzbar.

Da beide Aktoren vom mechanischen Aufbau, der
Schaltung, den technischen Daten und dem Nachbau
identisch sind und sich nurin der Bedienung und den
Konfigurationsoptionen in der Firmware unterschei-
den, werden sie hier gemeinsam beschrieben, vor-
handene Unterschiede werden getrennt beschrieben
bzw. gezeigt.

HmIP-FBL und HmIP-FROLL

230 V//50 Hz

2,2 A max.

0,2 W

500 VA

Motorlast

1x Wechsler/1x SchlieRer

starre und flexible Leitung, 0,75-1,5 mm?

nur in Schalterdosen (Gerdtedosen) gemaR DIN 49073-1 oder
Verbindungsdosen (Aufputzdosen) gemald DIN 60670-1

1P20

II

-10 bis +55 °C

868,3 MHz/869,525 MHz
10 dBm

SRD Category 2

180 m

<1 % pro h/< 10 % pro h
54 x 33 x 41 mm

40 g
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Bedienung und Konfiguration
Rollladenaktor Unterputz HmIP-FROLL

Der Aktor lasst sich mithilfe an S1 und S2 (siehe auch
JInstallation”) extern anzuschlieRender Wippen-
taster direkt bedienen. Befindet sich der Rollladen
gerade nicht in Bewegung, kann dieser durch kur-
zes Betdtigen eines der angeschlossenen Taster ganz
nach oben bzw. ganz nach unten gefahren werden (je
nach gedriickter Taste). Wahrend einer Fahrt kann der
Rollladen durch Betdtigung der Taste fiir die entge-
gengesetzte Fahrtrichtung gestoppt werden.

Soll eine bestimmte Position zwischen den End-
anschldagen angefahren werden, ist der der entspre-
chenden Fahrtrichtung zugeordnete Taster so lange
zu driicken, bis die gewiinschte Position erreicht
wurde. Der Rollladen stoppt, sobald der Taster los-
gelassen wird.

Um den Aktor an eine Homematic Zentrale oder an
einen Homematic IP Access Point anzulernen, ist bei
dem jeweiligen Zentralenelement zuerst der entspre-
chende Anlernmodus zu starten.

In Bild 1 ist der relevante Teilausschnitt aus dem
CCU2-Dialog zu sehen. Danach sollte ein kurzer Tas-
tendruck am Systemtaster des Aktors vorgenommen
werden, wenn dieser bereits langer als 3 min an die
Netzspannung angeschlossen ist. Alternativ kann
man ihn auch durch Ab- und Wiederanschalten der
Netzspannung neu starten.

Der Screenshot in Bild 2 zeigt die Konfigurations-
moglichkeiten des Aktors in Verbindung mit einer
Homematic Zentrale CCU2.

Hier wird die im Aktor verwendete Kanalstruktur
sichtbar. Gerdteiibergreifende Parameter sind dem
Kanal 0 zugeordnet. Hierzu gehoren z. B. die zykli-
sche Statusmeldung und die Einstellung des Wohn-
orts zur Ermittlung der Sonnenauf- bzw. Sonnenun-
tergangszeiten fiir das Wochenprogramm des Aktors.

Kanal 1 und Kanal 2 sind den extern anschlie3ba-
ren Tastern zugeordnet. Hier ldsst sich das Verhal-
ten der kurzen und langen Tastendriicke anpassen.

Kanal 3 ist dem realen Aktor zusammen mit
dem angeschlossenen Motor zugeordnet. Hier las-
sen sich die Verzogerung einer Anderungsmel-
dung, die Anzahl der Fahrten, bis eine automati-
sche Referenzfahrt durchgefiihrt wird, sowie die
Mindestumschaltzeit des Motors und die Fahr-
zeiten von der oberen bis zur unteren bzw. von
der unteren bis zur oberen Endlage einstellen.

Die Kandle 4 bis 6 spiegeln die dem Kanal 3

zugeordneten virtuellen Kandle wieder. Diese Kandle kdnnen mit
HmIP Sendern verkniipft werden, wobei die hier eingestellte Ver-
knipfungsregel angewendet wird. Des Weiteren kann hier das
Verhalten des Kanals bei Spannungszufuhr eingestellt werden.
Im abschlieBenden Kanal 7 ist die Wochenprogramm-Funktionalitat
des Aktors hinterlegt.
Weitere Bedien- und Konfigurationshinweise finden sich in der zum
Gerdt bzw. Bausatz mitgelieferten Bedienungsanleitung.

Jalousieaktor Unterputz HmIP-FBL

Der Aktor lasst sich mithilfe extern an S1 und S2 (siehe auch ,Installa-
tion”) anschlieBbarer Wippentaster direkt bedienen. Befindet sich die
Jalousie gerade nicht in Bewegung, kann diese durch kurzes Betdtigen
eines der angeschlossenen Taster ganz nach oben bzw. ganz nach unten
gefahren werden (je nach gedriickter Taste).

Wahrend einer Fahrt kann die Jalousie durch Betdtigung der Taste
flir die entgegengesetzte Fahrtrichtung gestoppt werden. Soll lediglich
die Lamellenposition verdandert werden, kann dazu der der entsprechen-
den Fahrtrichtung zugeordnete Taster so lange gedriickt werden, bis
die gewiinschte Lamellenposition erreicht wurde. Wahrend eines langen
Tastendrucks wird der Motor der Jalousie immer wieder kurz eingeschal-
tet. Dadurch entsteht keine durchgehende Fahrtbewegung, sondern die
Jalousie bewegt sich in kleinen Etappen weiter, wodurch eine genauere
Einstellung der Lamellenposition ermdglicht wird. Die Jalousie stoppt,
sobald der Taster losgelassen wird.

Die Zuordnung der Gerdtekandle entspricht der des HmIP-FROLLs und
wurde bereits im vorhergehenden Kapitel beschrieben.

Um den Aktor an eine Homematic Zentrale oder an einen Homema-
tic IP Access Point anzulernen, ist bei dem jeweiligen Zentralenele-
ment zuerst der entsprechende Anlernmodus zu starten. Dieser verlduft
ebenso wie beim HmIP-FROLL beschrieben. Der Screenshot in Bild 3
zeigt die Konfigurationsmoglichkeiten des Aktors in Verbindung mit
einer Homematic Zentrale CCU2.

Schaltung
Die Schaltung beider Aktoren ist identisch und, aufgeteilt in zwei Teil-
schaltungen, in Bild 4 (Leistungsplatine) und Bild 5 (Controllerplatine)
zu sehen. Auf der Leistungsplatine (Bild 4) befinden sich neben dem
Schaltnetzteil noch die beiden Relais inklusive Ansteuerung und die Tas-
tererkennung.

Das Schaltnetzteil bestehend aus einem Off-Line AC/DC-Converter
(IC1) und externer Beschaltung erzeugt eine Gleichspannung von ca.
12 V. Am Eingang des Schaltnetzteils schiitzt eine 5-A-Schmelzsiche-
rung (SI1) die Schaltung vor Uberlastung. Zusitzlich schiitzt ein Siche-
rungswiderstand (R20) vor Gefahren eines Fehlers im Schaltnetzteil und
ein VDR (VDR20) vor Uberspannungsimpulsen auf der Netzleitung. Durch
die Diode D1 gelangt nur die positive Halbwelle der Netzspannung an
den Off-Line AC/DC-Converter (IC1). Des Weiteren wird mithilfe des
Elkos C2 die Eingangsspannung des Schaltnetzteils gepuffert.

angelernt werden soll.
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Homematic IP Gerdt mit Internetzugang anlernen

Homematic IP Gerdte kénnen auch Gber die CCU2
angelernt werden. Klicken Sie auf den Button "HmIP
Gerat anlernen”. Der Anlernmodus der CCU2 ist dann
fiir 60 Sekunden aktiv. Aktivieren Sie innerhalb dieser
Zeit den Anlernmodus des Homematic IP Gerdtes, das

= = HmIP Gerdt
( Anlernmodus nicht aktiv. | (

Homematic IP Geridt ohne Internetzugang anlernen

Homematic IP Gerate kénnen auch ohne aktiven Internetzugang an
die CCU2 angelernt werden. Geben Sie die SGTIN und den KEY ein und
klicken Sie auf "HmIP Gerdt anlernen (lokal)”.

SGTIN
KEY

HmIP Gerat
anlernen

Anlernmodus nicht aktiv

Bild 1: Uber den Anlernmodus der WebUI kann der Aktor an die CCU2 angelernt werden.
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Parameter
Zyklische Statusmeldung |
Anzahl der auszulassenden Statusmeldungen 1 (0 - 255)
Anzahl der auszulassenden, —
unveranderten Statusmeldungen 20 (0-255)
Reset per Gerdtetaste sperren
Routing aktiv o
Wohnort - Breitengrad 53.25 (-90.00 - 20.00)
Wohnort - Langengrad 7.46 (-180.00 - 180.00)
Automatisches Umstellen von Sommer- auf Winterzeit
Doppelklick-Zeit (Tastensperre) 0.00 5 (0.00 - 25.50)
Mindestdauer fur langen Tastendruck 0.40 5 (0.00 - 25.50)
Timeout fiir langen Tastendruck Wert eingeben
Einheit fir den Timeout Minuten
Wert fir den Timeout 2 (0-863)
Doppelklick-Zeit (Tastensperre) 0.00 s (0.00 - 25.50)
Mindestdauer fur langen Tastendruck 0.40 5 (0.00 - 25.50)
Timeout fiir langen Tastendruck Wert eingeben ~
Einheit fur den Timeout Minuten
Wert fir den Timeout 2 (0-63)
Eventverzogerung 300ms -
Zufallsanteil 1 Sekunde -
Motorrichtungsumschaltzeit 0.50 5 (0.00 - 25.50)
Anzahl der Fahrten bis zur automatischen Kalibrierfahrt 0 (0 - 253)
Fahrzeit von unten nach oben 90 Sekunden ~ @
Fahrzeit von oben nach unten 90 Sekunden ~ @
Automatisch ermitteln %]
Zeitverzégerung ID 5(0.00 - 12.70)
Verknipfungsregel OR (hdherer Pegel hat Prioritit) -
Aktion bei Spannungszufuhr Heruntergefahren -
Hochfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghohe hochgefahren 100% ~
Herunterfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghohe heruntergefahren 0%
Verkniipfungsregel OR (hdherer Pegel hat Prioritit) -
Aktion bei Spannungszufuhr Heruntergefahren -
Hochfahrverzdgerung Nicht aktiv -
Behanghdhe hochgefahren 100% -
Herunterfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghdhe heruntergefahren 0% A
Verknupfungsregel OR (hoherer Pegel hat Prioritat) -
Aktion bei Spannungszufuhr Heruntergefahren -
Hochfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghdhe hochgefahren 100% ~
Herunterfahrverzigerung Nicht aktiv -
Behanghdhe heruntergefahren 0% -
Das Wochenprogramm ist nicht aktiv!

Bild 2: Die Konfigurationsmdglichkeiten des Rollladenaktors HmIP-FROLL in der WebUI der CCU2

www.elv.de



6 Bau- und Bedienungsanleitung

Parameter
Zyklische Statusmeldung
Anzahl der auszulassenden Statusmeldungen 1 (0 - 255)
Anzahl der auszulassenden,
unveranderten Statusmeldungen 20 (0-255)
Reset per Ger3tetaste sperren
Routing aktiv
Wohnort - Breitengrad 53.25 (-90.00 - 20.00)
Wohnort - Langengrad 7.46 (-180.00 - 180.00)
Automatisches Umstellen von Sommer- auf Winterzeit
Doppelklick-Zeit (Tastensperre) 0.00 s (0.00 - 25.50)
Mindestdauer fur langen Tastendruck 0.40 s (0.00 - 25.50)
Timeout fiir langen Tastendruck Wert eingeben ~
Einheit fiir den Timeout Minuten -
Wert fiir den Timeout 2 (0-63)
Doppelklick-Zeit (Tastensperre) 0.00 s (0.00 - 25.50)
Mindestdauer fir langen Tastendruck 0.40 s (0.00 - 25.50)
Timeout fir langen Tastendruck ‘Wert eingeben -
Einheit fur den Timeout Minuten ¥
Wert fiir den Timeout 2 {0-63)
Eventverzégerung 300ms -
Zufallsanteil 1 Sekunde -
Motorrichtungsumschaltzeit 0.50 5 (0.00 - 25.50)
Anzahl der Fahrten bis zur automatischen Kalibrierfahrt 0 (0-255)
Fahrzeit von unten nach oben 90 Sekunden  ~ @
Fahrzeit von oben nach unten 90 Sekunden ~ @
Lamellenverstellizeit 1 Sekunde -
Automatisch ermitteln (7]
Zeitverzégerung 0 5 (0.00 - 12.70)
Verkniipfungsregel Rollladensteuerung OR (héherer Pegel hat Prioritat) -
Verknipfungsregel Lamellensteuerung OR (héherer Pegel hat Prioritat) -
Position Ubernahmezeit 2.00 s (0.00 - 25.50)
Aktion bei Spannungszufuhr W
Hochfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghdhe hochgefahren 100% -
Lamellenposition hochgefahren ‘Ignorieren ~
Herunterfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghdhe heruntergefahren 0% -
Lamellenposition heruntergefahren Ignorieren -
Verkntpfungsregel Rollladensteuerung OR (héherer Pegel hat Prioritat) -
Verkniipfungsregel Lamellensteuerung OR (héherer Pegel hat Prioritat) -
Position Ubernahmezeit 2.00 5 (0.00 - 25.50)
Aktion bei Spannungszufuhr Heruntergefahren -
Hochfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghéhe hochgefahren 100% -
Lamellenposition hochgefahren W
Herunterfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghdhe heruntergefahren 0% -
Lamellenposition heruntergefahren Ignorieren -
Verkniipfungsregel Rollladensteuerung OR (héherer Pegel hat Prioritat) -
Verkntpfungsregel Lamellensteuerung OR (héherer Pegel hat Prioritat) -
Position Ubernahmezeit 2.00 5 (0.00 - 25.50)
Aktion bei Spannungszufuhr Heruntergefahren -

Hochfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghdhe hochgefahren 100% -

Lamellenposition hochgefahren Ignorieren «

Herunterfahrverzégerung Nicht aktiv -
Behanghéhe heruntergefahren 0% -

Lamellenposition heruntergefahren Ignorieren «

Das Wochenprogramm ist nicht aktiv!

Bild 3: Die Konfigurationsmdglichkeiten des Jalousieaktors HmIP-FBL in der WebUI der CCU2
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Zur Ansteuerung des Rollladen-/Jalousiemotors sind im Aktor ein
SchlieRer- (REL1) und ein Wechslerrelais (REL2) verbaut. Die beiden
Relais werden jeweils mithilfe eines Transistors (T1 bzw. T2) angesteu-
ert. Die Dioden D9 und D10 dienen dabei als Freilaufdioden. Durch das
Wechslerrelais REL2 wird die Drehrichtung des Rollladen-/Jalousiemo-
tors bestimmt. Mithilfe des SchlieRerrelais REL1 kann der Jalousiemo-
tor ein- bzw. ausgeschaltet werden. Durch die Verschaltung der beiden
Relais ist sichergestellt, dass die beiden Drehrichtungen des Rollladen-/
Jalousiemotors nicht gleichzeitig bestromt werden konnen, was zu einer
Zerstorung des Motors fiihren kdnnte. Zur Auswertung der Tasterein-
gange S1 und S2 auf Netzspannungspotential wird die Eingangsspan-
nung mithilfe eines Spannungsteilers (R9, R10, R11 bzw. R12, R13, R14)
heruntergeteilt. Zusétzlich sorgt eine Diode (D7 bzw. D8) dafiir, dass
nur die positive Halbwelle den nachgeschalteten Transistor (T4 bzw.
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Bau- und Bedienungsanleitung 7

T5) erreicht. Wird nun durch einen Tastendruck Netz-
spannung an die Eingdnge S1 und S2 gelegt, wird der
Transistor (T4 bzw. T5) zyklisch durchgeschaltet, was
vom Mikrocontroller auf der Controllerplatine ausge-
wertet werden kann.

Auf der Controllerplatine (Bild 5) erzeugt der Step-
down-Wandler TPS62125 (IC22) aus den 12 V der Leis-
tungsplatine 3,3 V, welche zum Betrieb des Mikrocon-
trollers EFM32G210F128 (IC20), des Transceivermoduls
(TRX20), des EEPROMs (IC21) und fiir die Duo-LED D20
bendtigt wird. Um Timings bei automatischen Abldu-
fen einhalten zu konnen, befindet sich auf der Control-
lerplatine zusdtzlich ein 24-MHz-Quarz (Q1).
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8 Bau- und Bedienungsanleitung

Nachbau

Der Aktor ist ein Gerdt, das mit Netzspannung arbei-
tet, darum sind unbedingt die Warnhinweise im Kas-
ten ,Wichtiger Hinweis” zu beachten!

Wie gewohnt sind die Platinen des Aktors bereits
komplett mit SMD-Bauteilen vorbestiickt, sodass
nach einer Bestiickungs- und Lotfehlerkontrolle, bei
der die Platinenfotos und die Bestiickungspldne in

m Wichtiger Hinweis:

Vorsicht! Aufgrund der im Gerdt frei gefiihr-
ten Netzspannung diirfen Aufbau und Instal-
lation nur von Fachkraften ausgefiihrt werden,
die aufgrund ihrer Ausbildung dazu befugt
sind. Die einschldgigen Sicherheits- und VDE-
Bestimmungen sind unbedingt zu beachten.
Durch eine unsachgemalRe Installation konnen
Sach- und Personenschaden verursacht werden,
flir die der Errichter haftet. Das Gerat darf nur
innerhalb einer verschlossenen Schalterdose
oder Verbindungsdose betrieben werden. Aus-
fiihrliche Sicherheitshinweise finden Sie in der
Bedienungsanleitung, die dem Gerat beiliegt.

Bild 6 und 7 herangezogen werden, nur noch wenige bedrahtete Bau-
teile sowie das Transceivermodul zu bestiicken sind. Wir beginnen mit
der Bestiickung der Leistungsplatine. Achten Sie beim Montieren und
Loten der Bauteile stets darauf, die Stiftleiste ST1 nicht zu verbiegen
oder zu beschddigen. Insgesamt ist auRerdem zu beachten, dass alle auf
der Platinenunterseite zu verlotenden Bauteilanschliisse so zu verldten
und abzuschneiden sind, dass sie nicht mehr als max. 1,2 mm Hohe
haben.

Als Erstes ist der Sicherungswiderstand R1 stehend entsprechend
Bild 8 zu montieren. Der Sicherungswiderstand R1 darf weder liegend
noch andersherum montiert werden, da sonst bei der spateren Montage
der Isolierplatte keine Isolation zwischen dem Sicherungswiderstand
R1 und C2 besteht. Als Nachstes folgt die Montage des Varistors VDR1,
der Sicherung SI1 und des Kondensators 26 (siehe Bild 9). Es folgen die
beiden Relais REL1 und REL2. Die Montage des Relais REL2 ist aufgrund der
fiinf Anschliisse direkt eindeutig. Dahingegen erscheint das Relais REL1
auf den ersten Blick symmetrisch zu sein, jedoch ist auf der Lastseite
des Relais einer der beiden Pins leicht nach innen versetzt (Bild 10). Die
gleiche Verschiebung findet sich auf der Platine wieder. Das Relais REL1
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ldsst sich somit ohne Gewalt in die Platine einsetzen. Ein Verbiegen der

Relaispins ist nicht erforderlich!

Als Nachstes ist der Elko C2 zu montieren und zu verloten (Bild 11).
Hierbei ist auf polrichtiges Einsetzen zu achten. Ein Elko ist iibli-
cherweise am Minuspol markiert, auf der Platine hingegen der Plus-
pol. AbschlieBend folgen die beiden Klemmblocke KL1 und KL2. Beide
Klemmbldocke sind so zu montieren, dass die Leitungsoffnungen nach
innen zeigen (siehe Platinenfotos, Bild 6). Beim Verldten der Klemm-
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Bild 7: Platinenfotos der vollstdndig
bestiickten Controllereinheit mit zuge-
hérigen Bestiickungspldnen, oben ohne
TRX-Modul, unten mit TRX-Modul

Bild 6: Platinenfotos der vollstindig
bestiickten Leistungseinheit mit zuge-
horigen Bestiickungspldnen, oben die
Oberseite, unten die Unterseite
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Widerstande:
47 Q/SMD/0402

2,2 kQ/SMD/0402
10 kQ/SMD/0402
18 kQ/SMD/0402
27 kQ/SMD/0402
47 kQ/SMD/0402
150 kQ/SMD/1206

Kondensatoren:
Varistor/275 V/250 mW
1 nF/50 V/SMD/0402
1,5 nF/50 V/SMD/0402
10 nF/305 Vac/X2

100 nF/50 V/SMD/0603
150 nF/50 V/SMD/0603
220 nF/50 V/SMD/0603
1 uF/50 V/SMD/0603
3,3 pF/400 V/105 °C
47 uF/50 V

Halbleiter:
VIPERO6LSxx/SS010
BC847C/SMD
GSIMDWG/SMD
BYG20J/SMD
1N4148W/SMD
MMSZ5245B/S0D-123

Sonstiges:

Relais: Coil 12 Vbc, 1x on,
250 Vac, 5 Aac

250 Vac, 5 Aac
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Bild 8: So ist der
Sicherungswiderstand
R1 einzubauen.

Bild 9: Montage des
Varistors VDR1, der
Sicherung SI1 und des
Kondensators (26

1 k€2/0,5 W/Sicherungswiderstand

NCP1060BD060R2G/S0IC-10 oder

Relais: Coil 12 Voc, 1x Toggle,

Kleinstsicherung 5 A, 250V,

R17, R18
R1
R11, R14

R15, R16, R19

R3
R4
R2, R5

R9, R10, R12, R13
R19 wird nur bei IC1 = NCP1060 bestiickt

VDR1
C12-C15
C5

C26

€3, C9
C6

C7

C4

C2

C8

IC1

T1, T2, T4, T5
D1, D7, D8

D3, D4

D2, D9, D10

D5

Speicherdrossel, SMD, 1000 uH/140 mA L1

REL1

REL2

SI1

Federkraftklemmen, 3-polig, Drahtein-
fiihrung 180°, print, RM = 5,08 mm KL1, KL2
Stiftleiste, 2x 6-polig, gerade, SMD

ST1
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10 Bau- und Bedienungsanleitung

Widerstande:
0 Q/SMD/0402 R25
0 Q/SMD/0603 R24
100 Q/SMD/0402 R20
470 Q/SMD/0402 R21
2,2 kQ/SMD/0402 R22, R23
470 kQ/SMD/0402 R28
100 kQ/SMD/0402 R26
1,5 MQ/SMD/0402 R27
Kondensatoren:
22 pF/50 V/SMD/0402 (38
33 pF/50 V/SMD/0402 €25, €26
100 pF/50 V//SMD/0402 (39, (48
1 nF/50 V/SMD/0402 C42, C47
10 nF/50 V/SMD/0402 €30, €31
100 nF/16 V//SMD/0402 (27, €33-(36,
C41, C45
100 nF/50 V/SMD/0603 43
1 pF/16 V/SMD/0402 (28, €29
10 pF/16 V/SMD/0805 (32, €37, C40, C46
10 pF/50 V/SMD/1210 C44
Halbleiter:
ELV161564/SMD IC20
Serial EEPROM (I2C)/
M24MO01-DF DW 6 T G/TSSOP-8 IC21
DC/DC-Wandler/TPS62125DSG/SMD 1C22
Duo-LED/rot-griin/SMD D20
Sonstiges:
Speicherdrossel, SMD, 10 pH/550 mA  L20
Quarz, 24.000 MHz, SMD Q1
SMD-Drucktaster, 1x ein, abgewinkelt ~ TA1
Buchsenleiste, 2x 6-polig, SMD BU1
Stiftleiste, 1x 8-polig, gerade,
THT, 4,2 mm Hohe TRX20
Sende-/Empfangsmodul TRX1-TIF,
868 MHz TRX20

Gehauseunterteil

Abdeckung, bedruckt

Isolierplatte

Lichtleiter

QR-Code-Aufkleber fiir HmIP Gerdte, weill
Aufkleber, unbedruckt

Stuckliste Controllerplatine

Bild 10: Verschobener Pin bei
Relais REL1

Bild 11: So erfolgt die
" polrichtige Montage
des Elkos C2.

-

~
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blocke ist darauf zu achten, dass ausreichend Lotzinn an die Lotstellen
gelangt, um hier mechanische Belastungen beim Anschluss der Leitun-
gen sicher abzufangen. Nach einer abschlieRenden Priifung auf etwaige
Bestiickungs- oder Lotfehler ist die Leistungsplatine fertig montiert.
Danach folgt die Montage der Controllerplatine. Hierbei ist lediglich
das Transceivermodul TRX1 zu bestiicken. Dazu ist zundchst die 8-polige
Stiftleiste mit den kiirzeren Stiften in die bestiickte Platinenoberseite
der Controllerplatine einzuloten. Achten Sie darauf, dass die Stiftleiste
biindig auf der Platine aufliegt. Anschlielend wird das Transceivermo-
dul TRX1 auf die Stiftleiste aufgesetzt und verlotet. Achten Sie auch
hier darauf, dass das Transceivermodul biindig auf der Stiftleiste auf-

biindig

\I

biindig

Bild 12: Die Montage des Transceivermoduls auf der Controllerplatine muss genau
parallel erfolgen.
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Bild 14: So erfolgt die Fixierung der Transceiver-Antenne auf der Isolierplatte.



liegt. Des Weiteren muss das Transceivermodul parallel zur Controller-
platine verlotet werden (Bild 12). Wie bei der Leistungsplatine ist auch
bei der Controllerplatine darauf zu achten, dass alle Bauteilanschliisse
so verlotet und abgeschnitten werden, dass sie nicht mehr als max.
1,2 mm Hohe haben.

Gehauseeinbau
Nachdem Leistungs- und Controllerplatine komplett bestiickt sind, folgt
nun der Einbau der Platinen in das Gehduse. Setzen Sie als Erstes die
Controllerplatine auf die Isolierplatte (Bild 13). Die Controllerplatine
sollte dabei nahezu plan auf der Isolierplatte aufliegen. Ist dies nicht
der Fall, sind die Pins der Transceiver-Stiftleiste zu kiirzen.

Im ndchsten Schritt wird die Antenne des Transceivers auf der Iso-
lierplatte an den vorgesehenen Punkten fixiert (Bild 14). Achten Sie
darauf, dass die Antenne auf der einen Seite der Isolierplatte nicht

Bild 15: Die Ausrichtung der Transceiver-Antenne zur Isolierplatte —
der hier vorgegebene Abstand muss eingehalten werden.

Bild 16: Aufstecken der
Leistungsplatine auf
die Einheit, bestehend
aus Controllerplatine
und Isolierplatte

Bild 17: Das Einsetzen des Zusammenbaus
in das Gehduseunterteil

Bau- und Bedienungsanleitung 11

komplett durchhdangt, sondern zwischen Antenne
und Isolierplatte ein Abstand von ca. 2,5 mm =1 mm
besteht (Bild 15).

Nun wird die Leistungsplatine auf die Einheit aus
Controllerplatine und Isolierplatte gesetzt. Achten
Sie darauf, dass die Stiftleiste der Leistungsplatine
sauber in die Buchsenleiste der Controllerplatine
fasst. Achten Sie weiterhin darauf, dass der Iso-
liersteg der Isolierplatte zwischen dem Sicherungs-
widerstand R1 und dem Elko C2 der Leistungsplatine
fasst (Bild 16).

Nun wird die bisher montierte Einheit in das
Gehduseunterteil eingesetzt (Bild 17). Hierbei ist
darauf zu achten, dass die zusammengebaute Einheit
sauber vom Gehduseunterteil gefasst wird und die
beiden Klemmblocke KL1 und KL2 der Leistungspla-
tine am vorstehenden Teil des Gehduses anliegen.

Als Nachstes folgt das Einsetzen des Lichtleiters
in das Gehduseoberteil (Bild 18). Dieser darf auf kei-
nen Fall eingeklebt werden, da er fiir das Betdtigen
der Taste beweglich bleiben muss. Achten Sie dabei
auf die Ausrichtung des Lichtleiters. Der seitliche,
rechteckige Teil des Lichtleiters muss in die Aus-
sparung der Lichtleiter6ffnung im Gehduse gebracht
werden. Zur Kontrolle kann gepriift werden, ob der
Lichtleiter plan mit der AuRenseite des Gehduses
abschlieRt.

Nun ist das Gehduseoberteil inklusive Lichtleiter
vorsichtig auf das Gehduseunterteil inklusive Plati-
nenzusammenbau aufzuschieben. Achten Sie darauf,
dass der Lichtleiter wahrend der Montage nicht aus
dem Gehduseoberteil rutscht. Beide Gehduseteile
sind so weit zusammenzuschieben, bis alle vier
Befestigungsclips eingerastet sind (Bild 19).

I\ :
Bild 18: So erfolgt das Einsetzen des Lichtleiters
in das Gehduseoberteil.
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Bild 19: Beim Einschieben des Gehduseunterteils in das
Gehduseoberteil ist das Einrasten der vier Befestigungsclips
zu priifen. Hier dargestellt mit dem HmIP-FROLL

www.elv.de
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Bild 21: Das Anschlussschema
Bild 20: Mit der Priifung des Tasters auf Leichtgdngigkeit des Aktors inklusive der optional
und Tastgefiihl ist der Aufbau abgeschlossen. anschliefibaren externen Taster

Priifen Sie abschlieRend die Beweglichkeit des beiliegenden Installations- und Bedienungsanleitung zu befolgen. Die Ins-
Tasters (Bild 20). Das Tastenbetdtigungsgefiihl muss tallation erfolgt in einer Schalter-/Gerdtedose, die der DIN 49073-1 ent-

deutlich zu spiiren sein. sprechen muss, oder in Verbindungs-/Aufputzdosen gemall DIN 60670-1
. (z. B. Abox 025 oder Abox 040). Als Anschlussleitungen sind starre und
Installation flexible Leitungen ohne Aderendhiilse mit einem Leitungsquerschnitt

Vor der Installation ist der betroffene Stromkreis span-  von 0,75 bis 1,5 mm? zugelassen. Das Anschlussschema des Aktors ist in
nungsfrei zu schalten, und es sind die weiteren Hin-  Bild 21 zu sehen. Die genaue Installation des Aktors kann Kapitel 5.2 der
weise zur Installation und Sicherheit in der dem Gerdt beiliegenden Bedienungsanleitung entnommen werden.

Hinweis zu den vorbestiickten Bausatz-Leiterplatten

Sehr geehrter Kunde,

das Gesetz iiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertrdgliche Entsorgung von Elektro- und Elektronikgera-
ten (ElektroG) verbietet (abgesehen von wenigen Ausnahmen) seit dem 1. Juli 2006 u. a. die Verwendung von Blei und bleihal-
tigen Stoffen mit mehr als 0,1 Gewichtsprozent Blei in der Elektro- und Elektronikproduktion.

Die ELV-Produktion wurde daher auf bleifreie Lotzinn-Legierungen umgestellt und samtliche vorbestiickte Leiterplatten sind
bleifrei verlotet.

Bleihaltige Lote diirfen im Privatbereich zwar weiterhin verwendet werden, jedoch kann das Mischen von bleifreien- und bleihal-
tigen Loten auf einer Leiterplatte zu Problemen fiihren, wenn diese im direkten Kontakt miteinander stehen. Der Schmelzpunkt
an der Ubergangsstelle kann sich verringern, wenn niedrig schmelzende Metalle wie Blei oder Wismut mit bleifreiem Lot ver-
mischt werden. Das unterschiedliche Erstarren kann zum Abheben von Leiterbahnen (Lift-off-Effekt) fiihren. Des Weiteren kann
der Schmelzpunkt dann an der Ubergangsstelle unterhalb des Schmelzpunkts von verbleitem Lotzinn liegen. Insbesondere beim
Verloten von Leistungsbauelementen mit hoher Temperatur ist dies zu beachten.

Wir empfehlen daher beim Aufbau von Bausdtzen den Einsatz von bleifreien Loten.

Entsorgungshinweis
Gerat nicht im Hausmiill entsorgen!
Elektronische Gerate sind entsprechend der Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-
]

Altgerate Uber die 6rtlichen Sammelstellen flr Elektronik-Altgerate zu entsorgen!

Bevollmachtigter des Herstellers:
eQ3 eQ-3 AG - Maiburger Stralke 29 - 26789 Leer - Germany
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